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Durante mi estancia en el Angus Mclntc¡sh Centre for Historical Lingustics de la Univetsidad de Edimburgo he

desarrollado el ptoyecto "The language of William Caxton: vatiation, linguistic change and standardisation". La

princrpal contribución de \X,llham Caxton Q415 /1122 - ca. 1192,5 a la historia dc 1a lengua inglesa es la introducción
de la imprenta en Inglaterra, concretamente en Westminster (Londres) en 1476. La introduccrón de la imprenta

farroreció el acceso a los documentos escdtos, previamente difr-rndidos en fotmato manuscrito, y, consecuentemente,

promovió \a alfabe¡zación de parte de la población. Asimismo, en el plano lingüístico, 1a irnprenta supuso a medio

plazo el desatrollo de vatiedades más homogéneas o estándat. Sin embatgo, los investigadotes plantean dudas sobre el

papel que e1 ptopio Caxton desempeñó en el ptoccso de estandarización.Parla algunos, Caxton adoptó ), difundió 1as

vatiantes pte-estandarizadas usadas en la Cancillería londincnse; otros dudan de la existenci¿ de este estándar y

cuestionan la homogeneidad intema de las prácticas lingüísticas del impresor. El objetir.o de mi prol-ecto es artojer 1uz

sobte este debate. Para e1lo me he basado en los textos escritos pot el propio Caxton: los prólogos y epíiogos que

añadió a sus traducciones y ediciones. Estos documentos se han digitalizado, de modo que, utilizando herramientas de

lingiiística del corpus, se pueden detectar determinadas variantes ortográficas y morfológicas: (th), (g1r), (D, ("), ("),
\'()LI, I'l','1'lll,lN'I, ,\1Ui,, entue otras. I-as formas usadas pot Caxton se han compatado con vatiantes contemporáneas,

extraídas de otros corpus accesibles, de modo que se pueda concluk en su carácter consen,adot o innovador en relación
con las tendencias de ia época. Mi estancia en la Universidad cle trdimburgo me ha permitido acometer 1a patte de

revisión bibliogtáfica, tanto mediante la consulta de fuentes secundatias, como de fuentes primatias. El cenrro cuenta

con Lrfla buena coleccrón de incunables en cdición facsínii, incluyendo algunos emanados de la imprenta de Caxton
(véase imagen). Además, he tenido acceso a una de 1as vetsiones odginales del Polychronicon impreso por Caxton en

1rl82, cuya copia se encuentra en la biblioteca de 1a Llnivetsidad.

En Nfurcia, a 20 octrrbre de 2022

Fdo. fuan Camilo Conde Silvestrcr
Catcclrátrco dc Frlologia Inglesa
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